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Dinsdag 30 september 19.30 uur Kerkcentrum:
repetitie Grenzeloos;

Woensdag 1 oktober 9:30-11:30 uur
Oostburg Kerkcentrum: Open Kerken;
Vrijdag 3 oktober 10.00-12.00 uur
Koffiemorgen in De Kogge

Allen van harte welkom.



J OTA . Agenda

Dinsdag 30 sept 14.30 u: Danspaleis Hooge Platen
Woensdag 1 oktober 13.30 u: breicafe

Donderdag 2 oktober 10 u: muzikale ochtend
in MIFC “de Rotonde” Schoondijke

Donderdag 2 oktober 18 u: feestelijke JOTA Aan-tafel
Vrijdag 3 oktober 10 u: wandelen op vrijdag

!Vrijdag_ 3 oktober 19 u — 21 u: spelletjesavond.
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Oefenen: Liedl1?2 1.
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1 Het jaar neigt zich tot stil-1le groet,

-

) o) ~

E=SSsrESiE ST

het rijpte een zo-mer lang tot zin,

———

a) - ' .

7 17 » ¥
& p & 77

& —
nu in de herfst houdt het zich in

P [ r— fr—

P
> o | @ PN
5
J '0!0,,

M m———

en spreekt uit volheid: God is goed.
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Ga metons med . s 4

Ga mee met ons,
trek lichtend ons vooruit
naar tijd en land,
door U ooit aangeduid.
Leef op in ons,
de mens die leven moet,
één die de toekomst heetft,
die leeft voorgoed.



Ga metons mee?2.: .

Ga mee met ons,
verberg U niet altijd,

gun ons een flits,
een teken In de tijd,

dat U nog leetft,

nog steeds om mensen geeft

en zonder wanhoop
voor de vrede leetft.



Ga met ons mee :3..

Ga mee met ons,
wie zijn wij zonder U?
Een mens gaat dood
aan enkeloenen nu.
Licht op In ons,
wees vuur en viam van hoop.
Houd steeds in ons de
toekomsimensten doop.



Ga met ons mee : 4.

Ga mee met haatr,
die van ons Is gegaan.
Bewaar haar geest,
doe haar opnieuw ontstaan.
In onze gang
om liefde levensgroot.
Z1 wacht op ons in U,
voorbij de dood.
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lam - men zijn er ve-le,

één is het licht,
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1 Aan U be-hoort, o Heer der heren,
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de aar-de met haar wel en wee,
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de stei-le bergen, koe-le meren,
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het vas-te land, de onze-kere zee.
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Van U ge- tui-gen dag en nacht.
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Gij hebt ze heerlijk voort-ge-bracht.
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3 Gij hebt de bloemen op de velden
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dat Gij uw schep-ping niet ver-geet.
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van meer dan aards ge-hei-menis.
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4 Laat dan mijn hart U toe-be - horen
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Staande Lie€l78 1:4.
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om-dat de hemel mij begroet.
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en spreekt uit volheid: God is goed.
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2 Maar wij, de men-ssen, zijn te klein.
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der naas-ten wij niet schuldig zijn.
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3 De hon-ger gaat de we-reld rond,
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4 en niet meer neemt, maar vol-uit geeft
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hebt uit-ge- deeld, o brood dat leeft.
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Lied 146c¢ : 1;
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1 Alles wat adem heeft lo-ve de Here,
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Zolang ik hier in het licht mag ver-keren,
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wor-de geloofd door al_wat leeft.
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Halle - lu-ja! Hal-le-lu - ja!




Lied 146¢C 2,
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2 Vorssten zijn men-sen uit aar-de ge-bo-ren,
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niemand ge - denkt hun da-den meer.
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Mach-tigen wankelen in hun waan,
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Halle - lu-ja! Hal-le-lu - ja!



Lied 146¢C 2.6,

#z > = > [ J\J P I D E . 7.

6 Vreem-deling, die hier op aard moet ge-do-gen,
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dat u de haat der men-sen treft,
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Zit gij in rouw, God is uw licht;
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Hij schenkt, o blin-de, u ’t gezicht.
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Wi gaan voor e-ven uit el - kaar
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Dat licht ver-telt ons 1ets van God
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Op hem zijn wij ge - richt.
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Wi ge - ven Gods ver - ha - len door.
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Door wat er wordt ver - teld.
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Straks zoe -ken wij el - kaar weerop
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en elk heeft zijn ver - haal
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Het licht ver - bindt ons met el - kaar
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Het 1s voor al - le - maal.






Lezing:Deuteronomium 24 : 442.

17U moet de rechten van vreemdelingen en
wezen eerbiedigen; van weduwen
mag u het overkleed niet in pand nemen.
18Bedenk dat u zelf slaaf bent geweest in EQ
totdat de HEER, uw God, u heeft bevrijd.
Daarom gebied ik u zo te handelen.
9Wanneer u bij de graanoogst
op de akker een schoof vergeet,
mag u niet teruggaan om die op te halen.



Lezing: Deuteronomium 24 - 22.

Laat hem achter voor de vreemdelingen,
weduwen en wezen.
De HEER, uw God, zal u erom zegenen
In alles wat u onderneemt.

0En wanneer u bij de olijvenoogst
tegen de takken slaat,
mag u achteraf niet nagaan of u wel alles h
De rest Is voor de vreemdelingen,
weduwen en wezen.



Lezing: Deuteronomium 24 -22. *

2LEn wanneer u bij de wijnoogst druiven pluk
mag u niet alles nog eens nalopen.
De rest Is voor de vreemdelingen,
weduwen en wezen

22Bedenk dat u zelf slaaf bent geweest in EQ?
Daarom gebied ik u zo te handelen.
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2 Niet voor schu-ren,

die niet du - ren,
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nie-mand hon-ger lijdt.
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Heer, op - dat wij ho - ren
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roepen aan de poort.
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op - gaan, sterk en vrij.






LezingLukas 14 : 114.

1 Toen hij op sabbat naar het huis van een
vooraanstaande farizeeér ging,
waar hij voor een maaltijd was uitgenodigd,
hielden ze hem In het 00g.

2 Er was daar iemand met waterzucht.

3 Jezus vroeg aan de wetgeleerden
sy RS FI NAI SSsyY WL
KSY 2LJ aloolua as 3IS

4 Maar ze zwegen. Hij pakte de man bij de h
genas hem en stuurde hem weg.



Lezing: Lukas 14 -14.

> En tegen de farizeeén en wetgeleerden zei
Wi fa dz |22y 2F dzg
dan haalt u hem er toch meteen ulit,
221 Ftf Aa KSUO alool

5 En daarop hadden ze geen antwoord.

" Hij vertelde de genodigden een gelijkenis,
want hij had gezien
hoe ze de ereplaatsen voor zichzelf kozen.
Hi] zel tegen hen:



Lezing: Lukas 14 -14.

8 W2 | yYSSNJ dz R22NJ ASY
voor een bruiloft, kies dan niet de ereplaats
want misschien Is er wel iemand uitgenodic
die voornamer is dan u,

9 en dan moet uw gastheer tegen u zeggen:
a{aGF dzg LI I Ga |y
Dan zult u beschaamd de minste plaats
moeten innemen.



Lezing: Lukas 14 -14.

10 Als u wordt uitgenodigd, kies dan de minst
plaats, zodat uw gastheer tegen u zal zegg
aY2Y (20K RAOKUOSNDA
Dan wordt u eer betoond ten overstaan van
ledereen die samen met u aan tafel aanligt.

Want wie zichzelf verhoogt
zal vernederd worden,
en wie zichzelf vernedert
It @OSNK223IR g2NRSY



Lezing: Lukas 14 -14.

12Hjj zei ook tegen degene
die hem had uitgenodigd:
W2 | vYSSNI dz SSY YU | f
of een feestmaal geeft,
raag dan niet uw vrienden, uw broers,
uw verwanten of uw rijke buren,
In de verwachting dat zij u op hun beurt
zullen uitnodigen om lets terug te doen.



Lezing: Lukas 14 -14. *

I3Wanneer u mensen ontvangt,
nodig dan armen, kreupelen,
verlamden en blinden uit.
4Dan zult u gelukkig zijn,
Zl) kunnen voor u dan wel niets terugdoen,
maar u zult ervoor beloond worden
oA RS 2LJAad0lFYRAY3 O
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1 O gro-te God die lief-de zijt,
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P 7]
), - Z - - -
L
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uw waar-heid o-pen-ba - ren.
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dan gaat wie aar - zelt met ons voort,
e — o - > -

. N——’
wie af-dwaalt met ons me - de.
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Laat ons ge-trouw de weg be-gaan

D 7 e e — e —— | ——
r
tot al-len die ons ver-re staan
P 7
) - 7 - - -
e
en laat ons zon-der vrezen
_b
N\ 2 = = ﬁ & & 7
y ¢ “ =

de min-ste willen we - zen.






De Heer heeft mij gezidn::
———————m—

%i‘oo g—*° j“.

DeHeer heeft mij gezien en onverwacl

J}) — — —
:} o P i o o i > [ J
benik opnieuwgeboren ergetogen.
_
(Y] F
¢ ,p o o F — —— -
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gafmij een levend hart en nieuwe
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De Heer heeaftijgezienl..:
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Z0 komt Hij steeds mestille overmacht
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enzo neemt Hij voor lief mijn onvermo
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Hi] doet met ons, Hij gaat ons in en uit
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De Heer wil ons bewonen als zijn huis
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plantals een boom In ons zijn eigen le
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enwat wij zijn, Hij heeft het ons gegewv



De Heeheeftmi) gezien: 23,
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Gl] geeft heuw beminden In dgaap,
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zoals de regen neerdaalt In dmmen,
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Diaconale CollectBiL65ABNA 0454 3147 (
KerR zoekt jongezingoekers op

o’ ‘.:{
Veel jongeren zijn op zoek naar 5 L
zingeving en misschien wel naar
God. De Protestantse Kerk zoekt
hen op door festivals, retraites en
andere events te organiseren.
Ook kunnen jongeren zich
abonneren op een nieuwsbrief,
nhaar podcasts luisteren of voor
inspiratie op sociale media
terecht.

.
S

Hartelijk dank voor je gift!

@'5 Protestantse
W W Kerk

Collecte Kerkrentmeégsfrschap
NL 35 RABO 0373 7266 51






Een roep, een stem In vele talen: 4.
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daar waar het dag wordt- ksinsweer.



Een roep, een stem In vele talehs: s
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Een roep, een stem in vele taler8.-
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lang van mond tot mo



Een roep, een stem In vele talen:4.
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